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1921). Soke'den Mustafa Kemal Pasa’ya
telgraf cekerek gérev isteyince Ankara'-
ya davet edildi. Ali ihsan Pasa, Garp Cep-
hesi Komutanlgi emrinde yeni olusturu-
lan Birinci Ordu komutanlidina tayin edildi
(7 Ekim). Kendisinden kidemsiz olan is-
met Pasa’nin emrine verilmekten mem-
nun olmamakla birlikte gérevi kabul etti.
Sivrihisar’da bulunan Bati Cephesi Komu-
tanlhigr'na giderek Birinci Ordu karargahi-
nin tegkili ve Bolvadin’e sevki islerini hal-
~ letmeye caligirken Birinci Ordu’ya verile-
cek subaylar konusunda ismet Paga ile an-
lasmazliga duistii. Oradan Bolvadin’e gecti
ve kisa zamanda yeni orduyu kurmayi ba-
sardi. Birinci Ordu’yu teftis eden Mustafa
Kemal Pasa (28-31 Mart 1922), birliklerin
alt1 ayda getirildigi safhadan ve gercekles-
tirilen diger faaliyetlerden dolayi memnu-
niyetini dile getirdi. Fakat Ali ihsan Pasa
ile ismet Pasa arasindaki anlasmazlik de-
vam ediyordu. Ismet Paga’nin emrinde ca-
lismay bir tiirli hazmedemeyen Ali thsan
Pasa’'nin askerlikle bagdasmayan davra-
nislarda bulunmasi ve Bati Cephesi Komu-
tanhigr'ndan ayri basina buyruk hareketle-
re girismesi, Bilyik Taarruz'dan énce Is-
met Pasa’nin talebi lizerine Mustafa Ke-
mal Paga tarafindan Birinci Ordu kuman-
danligindan azledilmesine yol acti ve he-
niz kirk bir yaginda iken emekliye sevke-
dildi (28 Haziran 1922).

Sivil hayata gectikten sonra bir ara ké-
mur ticaretiyle mesgul oldu. Soyadi ka-
nunu cikinca Irak Cephesi'nde ingilizler'e
karsi kazandidi Sébis muharebelerinden
dolayi Sabis soyadim aldi. [I. Dunya Savasi
yillarinda gazetelerde askerlik konulariyla
ilgili yazilar yazdi ve ismet Pasa’nin uygu-
lamalarini sert bir dille elestirdi. Hatta Na-
zi ordularmnin ilerleyisi karsisinda bunlari
destekler tarzda demegler verdi. imzasiz
yazilarla Cumhurbaskani ismet Inéni'yi
ve hilkimet erkénini elestirmeye devam
etti. Suclamalari cumhurbaskanligi maka-
mini rencide eder duruma gelince hiki-
metin emriyle tutukland: (24 Subat 1944)
ve sikiyonetim mahkemesinde yargilana-
rak on bes ay agir hapse mahkim edildi.
Hapishaneden ¢iktiktan sonra Demokrat
Parti'ye iiye olan Ali ihsan Pasa 1950 se-
cimlerinde Afyonkarahisar milletvekili ola-
rak meclise girdi. Bu arada héatiralarini
Harp Hatiralarin isimli bes ciltlik kitap-
ta topladi. Eserinin I. cildini 1943'te, Il ve
V. ciltlerini 1951’de yayimladi; 11l ve IV. cilt-
leri yayimlayamadan 7 Aralik 1957’de ve-
fat etti ve Istanbul Zincirlikuyu Mezarl-
grna defnedildi. Hatiralar1 daha sonra ye-
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niden negredilmistir (I-V1, istanbul 1990-
1993).
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Sahih hadis anlaminda terim. N

Sozlikte “glvenilir ve saglam olmak” an-
lamindaki sebt kdkinden tiireyen sabit
kelimesi daha cok “sahih veya hasen oldu-
gu kanrtlanmis olan hadis”, sebt seklinde
kullanildiginda ise “adalet ve zabt vasifla-
rint haiz gtivenilir révi” ménasina gelmek-
tedir. Kur'an-1 Kerim’de “el-kavli’s-sabit”
(saglam soz) (ibrahtm 14/27) seklinde ge-
cen terim, hadisin vasfi olarak ilk dénem-
lerden itibaren olumlu ve olumsuz halle-
riyle cesitli bicimlerde kullaniimigtir. “S&-
bitiin” (sébittir) seklinde musbet olarak
kullanildiginda ceyyid, mustakim, nebil,
salih ve mahf{z terimleriyle ayn: anlam-
dadir ve hadisin sahih oldugunu gdsterir.
“La yesbltl”, “leyse bi-sabitin” (sabit de-
gildir), “lem yesbUt” (sébit olmadi), “la
yesbiiti fihi sey'lin” (konuya dair hicbir
sey sabit olmamistir), “gayru sébitin” (sa-
bit degildir) ve “ademi’s-stib(t” (hadisin
sahih olmamasi) seklinde olumsuz anlam-
da kullanildiginda ise “sahih degildir” (14
yesthhu) méanasina gelir ve hadisin sahih-
ten daha distk bir mertebede bulundu-
dgunu ifade eder. Bu terimlerle degerlen-
dirilip sahih olmadigina hiikmedilen ha-
disle muhaddislerin bir kismi hasen, bir

35. CILT

kismu zayif, bir kismi mevz( hadisi kastet-
migse de zamanla zayif ve mevzl anla-
mindaki kullanim yayginlasmis, hasen an-
lamindaki kullanim ihmal edilmistir (Azi-
mabadi, s. 157-160).

Muhammed b. Sirin’in glvenilir bir révi
olan Eyy(b es-Sahtiyani'yi sebt terimiyle
degerlendirmesi (Ibn Ebt Hatim, 11, 255),
Katade b. Didme ile Ibn Sihab ez-Ziihri'nin
buna ta‘dil lafzi olarak yer vermeleri (M{is-
lim, s. 178), terimin II. (VIIL.) yizyilin bas-
larindan itibaren révinin vasfi olarak da
kullanilmaya baslandigini géstermektedir.
Yaygin bicimde givenilir ravilerin ta'dilini
ifade eden sebt, dzellikle 11 ve III. ytzyil bo-
yunca “hadisi yazan kimsenin hadisi sag-
lam ve hatasiz olarak almasi” anlaminda
da kullaniimistir. Yahya b. Said el-Kattan
glivenilir ravinin 6zellijinden bahsederken
onun “sebti’l-ahz” (hadisi saglam ve hata-
siz alan) olmasi gerektigini séylemis (ibn
EbG Hatim, II, 34), Ahmed b. Hanbel de
Yezid b. Zirey* hakkinda “kéne ye’huzi’l-
hadise bi-sebtin” (hadisi hatasiz olarak
alirdi) ifadesine yer vermigtir (Fesevi, II,
140). Btin bunlar sebt teriminin zabt ba-
kimindan sikadan daha tstiin olan réavile-
re isaret ettigini ortaya koymaktadir.

Sebt terimi ve ondan tireyen ta‘dil la-
fizlar1 kendi icinde milbalagaya delalet
edenler, anlami kuvvetlendirmek maksa-
diyla tekrar edilenler ve tek basina kulla-
nilanlar olmak Uzere U¢ grupta toplanir.
Miibalagaya delalet edenler “esbetii'n-nas”
(ravilerin en saglami ve en giiveniliridir),
“ileyhi’l-miinteha fi't-tesebbiit” (saglamli-
gin zirvesindedir) ve “la ehade esbeti min-
hii” (ondan daha saglami yoktur); tekrar
edilenler “sebtiin sebtiin”, “sebtln héfi-
zun”, “sebtiin huccetilin”, “sikatiin sebtun”
ve “sebtiin sikatiin”; tek basina kullanila-
nt ise sebt lafzi olup bunlar ta‘dilin en ust
mertebesinde yer alan ravilere igaret eder.
Bu lafizlardan biriyle adalet sahibi oldugu-
na hiikkmedilen ravi her bakimdan gtive-
nilir saytlir ve rivayet ettikleri hadisler dini
konularda delil kabul edilir. Bir hadisin en
saglam senedine isaret etmek icin kulla-
nilan “esbetli’l-esanid” (senedlerin en sag-
lami) ile sebtin ¢ogulu olan “esbat” (giive-
nilir rAviler) ayni kdkten tiiremis lafizlar-
dir.
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Divan sairi.
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Bosna’'nin Uzice kasabasinda diinyaya
geldi. Asil adi Alaeddin Ali olup “Sabit”
mahlasidir. Dogum tarihi bilinmemekle bir-
likte hakkinda aragtirma yapan Rypka onun
1650 yili civarinda dogmus olabilecegini séy-
ler. ik egitimini Muftt Halil Efendi’den
aldiktan sonra Istanbul’a gitti ve Kaptani-
derya Seydizade Mehmed Pasa’'nin hima-
yesine girdi. 1089'da (1678) pasanin ara-
ciigiyla milédzim, ayni yil La‘lizéde aile-
sine damat oldu. 40 akce maasla mider-
rislige basladiktan sonra Corlu ve Burgaz
kadiliklarinda bulundu. 1098’de (1687)
Kirim Hani Selim Giray’a bir kaside yaza-
rak ondan gorev istedi; ardindan hana it-
haf ettigi “Zafername” adli manzumesi be-
denilince saniye ritbesiyle Kefe'ye kadi ta-
yin edildi.

Sabit, 1103te (1692) Eblsaidzade Fey-
zullah Efendi'nin ikinci seyhlislamligi dé-
neminde giinlik 50 ak¢e maasla Tekfurda-
g1 (Tekirdag) muftiligine getirildi ve Ris-
tem Pagsa Medresesi'ne haric itibariyle mua-
derris oldu. Sekiz yil kaldig! bu gérevde
iken Edhem (i Hiima adll mesnevisini yaz-
maya bagsladi, divanini tertip etti ve “Seh-
ri” mahlasl bir de sair yetistirdi. Masile-i
Sahn payesiyle 1112 (1700) yilinda Saray-
bosna mevleviyetine tayin edildiyse de iki
yil sonra gérevden alindi. Onceki yillarda
oglu ismail'in Tunca nehrinde bogulmasi
yuiziinden buylik 0zintu yasadidi siirlerin-
den anlagilan Sabit bu sirada diger oglu ib-
rahim'’i de kaybetti (1115/1703). R&mi Meh-
med Pasa'ya yazdi§i, duygu ve sikayet-
lerle yuklu dokuz krtalik Ginlii terciibendi bu
Uzlintuld dénemin Griniddr. Uzun bir méa-
zuliyetin ardindan 1117°de (1705) Konya
mevleviyetine génderilen Sabit kisa bir
miiddet sonra bu gérevden ayrilip istan-
bul'a déndu. Zilkade 1119'da (Subat 1708)
Diyarbekir mevleviyetine tayin edildi. Bu
gbrevde iki yil kalip Istanbul’'a déniince ve-
fatina kadar baska gérev almadi. 3 Saban
1124'te (5 Eylul 1712) vefat etti. Kabri Top-
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kap! Maltepe Kabristani'nda Megnevi sa-
rini Sart Abdullah Efendi’nin ayak ucunda-
drr.

XVIII. ylzyil baglarinda adindan sik¢a séz
edilen Sabit'in siirlerinde yerli ve yeni ol-
ma 6zelliginin birlikte ylridugu, divan si-
irinin geleneksel ve duygusal idealizminin
kirildigi, realizm, mistehcenlik ve mizah
gibi unsurlara yer verildigi gérilmektedir.
Sabit halk agzindaki kelimeleri atasozleri
ve deyimlerle harmanlayarak sahsi bir Us-
10p olusturmustur. Bundan dolayl manzu-
melerinde onu ¢agdaslarindan farkl kilan
garip bir tarz ve degisik bir haz dinyasi
vardir. Dikkate deger buldugu ve zevk al-
digi her kelime onun siirine girmis, man-
zumelerindeki renkli ve canli musralar Tan-
zimat'ta kendini gésterecek olan yerli, mil-
Ii bir edebiyatin mijjdecisi olmustur. Siirle-
rinde s6z oyunlariyla birlikte alay ve mad-
di hazlar 6nemli bir yer tutar. Konu ve bi-
cim yontinden gelenekleri zorlamasl, divan
siirinin alisilagelen konulari arasina gun-
lik hayati ve olaylart katmast bir tir ye-
nilik olarak degerlendirilebilir.

AN SIKLOPEDISI

Sabit’'in kasidelerinde Klasik anlamda
olgunluk bulunmasa da bunlarmn sekil ve
muhteva bakimindan gelenege bagli ol-
dugunu sdylemek mimkindur. Nadiri'ye
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nazire olan “Mi‘raciyye”si son derece sa-
mimi ve sairane olup tiirtiin énemli bir or-
nedidir. Didaktik ve realist karakterdeki
“Ramazéaniyye”si bu aydaki sosyal hayatin
anlatildigi cogkulu bir manzume olarak dik-
kat ceker. Hikemi tarzda yazarken Nabi'-
ye yaklasirsa da bu alandaki basarisi bazi
mazmunlari, atasézlerini, deyimleri ve yer-
li malzemeyi kullanmakla sinirlt kalir. La-
fizla fazla mesgul olmasi yiziinden gazel-
leri zaman zaman kuru ve donuktur. Sey-
yid Vehbi, Nedim, Sinbulzéde Vehbi, En-
derunlu Fazil, Strdri gibi sairleri etkileyen
Sabit'in birgok siirine Kegecizade Izzet Mol-
la tarafindan nazire yazilmistir. Bayramiy-
ye tarikatina olan ilgisi La‘lizéde ailesin-
den, Mevlevilik'le ilgisi de Mevlana Celéled-
din-i Rim{'ye duydugu sevgiden kaynak-
lanan sair bunun disinda tasavvufa pek
itibar etmemis goérinmektedir.

Eserleri. Sabit'in bir divani ile yarim kal-
mis bir mesnevisi yaninda bazi ki¢ik ha-
cimli mesnevileri vardir. Bitiin eserlerinin
kendi el yazisiyla olan niishalar1 Azerbay-
can {limler Akademisi'nde bulunmakta-
dir (Asiye Mehmedova, Alaeddin Sabit’in
Otograf Kiilliyati, Azerbaycan SSR El Yaz-
malari Fondu, Bakii 1961, nr. M-25/9942).
1. Divan. Klasik divan tertibinde olup bir
mi‘raciyye, iki na‘t, otuz dokuz kaside, alti

Sabit divaninin ilk iki sayfasi (Stileymaniye Ktp., Ali Nihat Tarlan, nr. 2)
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